
TFX PRO SIGHT SETS FOR GLOCK® - TRUGLO TFX PRO SET GLOCK®
42/43

The TFX Pro Night Sights are constructed with duty or military use in mind. 
These sights feature both a Tritium vial for constant illumination, as well as fiber
optic rods that amplify ambient light.  Not only do these sights have both Tritum
vials and fiber optics, but they are hermetically sealed in a redesigned TFX
capsule, that provides superior protection against oils, chemicals and cleaning
solvents.  No more worrying about damaging your sights when cleaning!  Front
Sight features an orange outline, providing a contrast in colors and faster target
acquisition.  Rear sights features a U-notch design and angled front face for
emergency slide racking.  Sight bodies are CNC machined steel and have a
Truglo “fortress” finish. TFX Pro Sights sets are Made in the USA, using Swiss
Tritium.

Attributes

Name: TRUGLO TFX PRO SET GLOCK® 42/43
Manufacturer: TRUGLO
Product no.: 902952041
Mfr. No.: TG-TG13GL3PC
Make: Glock
Model: 42,43
Sight Color: Green/Orange
Style: Tritium
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 788130022535

Item details

Made in USA
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TFX PRO SIGHT SETS FÜR GLOCK® TRUGLO TFX
PRO SET GLOCK® 42/43 Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die TFX Pro Sichtsets für deine Glock® 42/43 entschieden hast. Diese Visiere sind darauf
ausgelegt, dein Schießerlebnis zu verbessern und gleichzeitig Sicherheit und Zuverlässigkeit zu gewährleisten.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, Installationsverfahren und allgemeine Richtlinien, um dir zu
helfen, dein Produkt sicher und effektiv zu nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ist.
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe und dem spezifischen Sichtsystem vertraut bist.
Bewahre deine Feuerwaffe und Zubehör an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite von Kindern
und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig deine Visiere auf Anzeichen von Schäden oder Abnutzung vor der Benutzung.
Vermeide die Benutzung der Visiere unter extremen Umweltbedingungen, die die Leistung beeinträchtigen
könnten.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die Visiere nur für den vorgesehenen Zweck an den Glock® Modellen 42 und 43.
Versuche nicht, die Visiere in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du Feuerwaffen benutzt.
Stelle sicher, dass die Visiere vor der Benutzung ordnungsgemäß installiert sind, um Unfälle zu vermeiden.
Sei vorsichtig mit den Lichtverhältnissen in deiner Umgebung, wenn du die Visiere verwendest, da sie dazu
ausgelegt sind, verfügbares Licht zu verstärken.
Wenn du Probleme mit den Visiere hast, stelle die Benutzung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten
Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entfernen der bestehenden Visiere: Verwende ein Visierdrückwerkzeug, um die bestehenden Visiere
vorsichtig von deiner Glock® 42/43 zu entfernen.
Installation des Frontvisiers: Richte das TFX Pro Frontvisier mit dem DovetailSlot am Schlitten aus und
drücke es mit dem Visierdrückwerkzeug an seinen Platz.
Installation des Hintervisiers: Richte das TFX Pro Hintervisier mit dem hinteren DovetailSlot aus und drücke
es an seinen Platz, wobei du sicherstellst, dass es fest sitzt.
Überprüfung der Ausrichtung: Überprüfe, ob beide Visiere ordnungsgemäß ausgerichtet und sicher
installiert sind, bevor du fortfährst.

Nutzung

Um die TritiumVial und FaseroptikFunktionen effektiv zu nutzen, stelle sicher, dass die Visiere sauber und frei
von Verunreinigungen sind.
Bei schwachem Licht bietet die TritiumVial eine konstante Beleuchtung, während die Faseroptiken bei
Tageslicht die Sichtbarkeit verbessern.
Übe regelmäßig, um im Umgang mit den Visiere für eine präzise Zielerfassung sicherer zu werden.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge die Visiere gemäß den lokalen Vorschriften für Elektronikschrott und Materialien, die Tritium
enthalten.
Entsorge die Visiere nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere die örtlichen Abfallbehörden für Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der TFX Pro Sichtsets besuche bitte die Website des Herstellers oder die
KundenserviceRessourcen für Unterstützung. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast, um eine
effizientere Antwort zu erhalten.

Danke, dass du dich für TFX Pro Visiere entschieden hast. Deine Sicherheit hat für uns oberste Priorität.
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TFX PRO SIGHT SETS FOR GLOCK® TRUGLO TFX
PRO SET GLOCK® 42/43 Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the TFX Pro Sight Sets for your Glock® 42/43. These sights are designed to enhance your
shooting experience while ensuring safety and reliability. This guide provides essential safety instructions, installation
procedures, and general guidelines to help you use your product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Ensure you are familiar with the operation of your firearm and the specific sighting system.
Store your firearm and accessories in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your sights for any signs of damage or wear before use.
Avoid using the sights in extreme environmental conditions that may affect performance.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the sights only for their intended purpose on Glock® models 42 and 43.
Do not attempt to modify or alter the sights in any way.
Always wear appropriate eye protection when using firearms.
Ensure that the sights are properly installed before use to avoid accidents.
Be cautious of the ambient light conditions when using the sights, as they are designed to amplify available
light.
If you experience any issues with the sights, cease use immediately and consult a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Existing Sights: Using a sight pusher tool, carefully remove the existing sights from your Glock®
42/43.
Install Front Sight: Align the TFX Pro front sight with the dovetail slot on the slide and press it into place
using the sight pusher tool.
Install Rear Sight: Align the TFX Pro rear sight with the rear dovetail slot and press it into place, ensuring it is
securely fitted.
Check Alignment: Verify that both sights are properly aligned and secure before proceeding.

Usage

To utilize the Tritium vial and fiber optic features effectively, ensure that the sights are clean and free from
obstructions.
During lowlight conditions, the Tritium vial will provide consistent illumination, while in daylight, the fiber optics
will enhance visibility.
Practice regularly to become proficient in using the sights for accurate target acquisition.

Disposal Instructions
Dispose of the sights in accordance with local regulations regarding electronic waste and materials containing
Tritium.
Do not dispose of the sights in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the TFX Pro Sight Sets, please refer to the manufacturer's website or
customer service resources for assistance. Ensure you have your product details available for a more efficient
response.

Thank you for choosing TFX Pro Sights. Your safety is our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para TFX PRO
SIGHT SETS PARA GLOCK® TRUGLO TFX PRO SET
GLOCK® 42/43

Introducción
Gracias por elegir el conjunto de miras TFX Pro para tu Glock® 42/43. Estas miras están diseñadas para mejorar tu
experiencia de tiro mientras garantizan seguridad y fiabilidad. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad
esenciales, procedimientos de instalación y pautas generales para ayudarte a usar tu producto de manera segura y
efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego y el sistema de miras específico.
Almacena tu arma y accesorios en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente tus miras en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlas.
Evita usar las miras en condiciones ambientales extremas que puedan afectar su rendimiento.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa las miras solo para su propósito previsto en los modelos Glock® 42 y 43.
No intentes modificar o alterar las miras de ninguna manera.
Siempre usa protección ocular adecuada al utilizar armas de fuego.
Asegúrate de que las miras estén correctamente instaladas antes de usarlas para evitar accidentes.
Ten cuidado con las condiciones de luz ambiental al usar las miras, ya que están diseñadas para amplificar la
luz disponible.
Si experimentas algún problema con las miras, cesa su uso de inmediato y consulta a un profesional
calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación: Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retirar las Miras Existentes: Usando una herramienta de empuje de miras, retira cuidadosamente las miras
existentes de tu Glock® 42/43.
Instalar la Mira Delantera: Alinea la mira delantera TFX Pro con la ranura de dovetail en la corredera y
presiónala en su lugar utilizando la herramienta de empuje de miras.
Instalar la Mira Trasera: Alinea la mira trasera TFX Pro con la ranura de dovetail trasera y presiónala en su
lugar, asegurándote de que esté firmemente ajustada.
Verificar Alineación: Verifica que ambas miras estén correctamente alineadas y seguras antes de continuar.

Uso

Para utilizar efectivamente las características del vial de Tritio y la fibra óptica, asegúrate de que las miras
estén limpias y libres de obstrucciones.
Durante condiciones de poca luz, el vial de Tritio proporcionará iluminación constante, mientras que en la luz
del día, la fibra óptica mejorará la visibilidad.
Practica regularmente para volverte competente en el uso de las miras para una adquisición de objetivo
precisa.

Instrucciones de Desecho



Desecha las miras de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electrónicos y materiales que
contengan Tritio.
No deseches las miras en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para obtener orientación sobre los métodos de
desecho adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o preocupación sobre los conjuntos de miras TFX Pro, consulta el sitio web del fabricante o
los recursos de servicio al cliente para obtener asistencia. Asegúrate de tener los detalles de tu producto disponibles
para una respuesta más eficiente.

Gracias por elegir las miras TFX Pro. Tu seguridad es nuestra prioridad.
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TFX PRO SIGHT SETS FOR GLOCK® TRUGLO TFX
PRO SET GLOCK® 42/43 Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto i set di mire TFX Pro per il tuo Glock® 42/43. Queste mire sono progettate per migliorare la
tua esperienza di tiro garantendo al contempo sicurezza e affidabilità. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali, procedure di installazione e linee guida generali per aiutarti a utilizzare il tuo prodotto in modo sicuro ed
efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.
Assicurati di conoscere il funzionamento della tua arma da fuoco e del sistema di mira specifico.
Conserva la tua arma da fuoco e gli accessori in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.
Ispeziona regolarmente le tue mire per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Evita di utilizzare le mire in condizioni ambientali estreme che potrebbero influenzare le prestazioni.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza le mire solo per il loro scopo previsto sui modelli Glock® 42 e 43.
Non tentare di modificare o alterare le mire in alcun modo.
Indossa sempre la protezione per gli occhi appropriata quando utilizzi armi da fuoco.
Assicurati che le mire siano installate correttamente prima dell'uso per evitare incidenti.
Fai attenzione alle condizioni di luce ambientale quando utilizzi le mire, poiché sono progettate per amplificare
la luce disponibile.
Se riscontri problemi con le mire, interrompi immediatamente l'uso e consulta un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi le Mire Esistenti: Utilizzando uno strumento per la rimozione delle mire, rimuovi con attenzione le
mire esistenti dal tuo Glock® 42/43.
Installa la Mira Anteriore: Allinea la mira anteriore TFX Pro con la scanalatura dovetail sulla slitta e premila
in posizione utilizzando lo strumento per la rimozione delle mire.
Installa la Mira Posteriore: Allinea la mira posteriore TFX Pro con la scanalatura dovetail posteriore e
premila in posizione, assicurandoti che sia fissata saldamente.
Controlla l'Altezza: Verifica che entrambe le mire siano correttamente allineate e sicure prima di procedere.

Uso

Per utilizzare efficacemente le funzionalità del vial di Tritio e della fibra ottica, assicurati che le mire siano
pulite e prive di ostruzioni.
In condizioni di scarsa illuminazione, il vial di Tritio fornirà un'illuminazione costante, mentre alla luce del
giorno, le fibre ottiche miglioreranno la visibilità.
Esercitati regolarmente per diventare competente nell'uso delle mire per un'acquisizione del bersaglio
accurata.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci le mire in conformità alle normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e i materiali contenenti Tritio.
Non smaltire le mire nei normali rifiuti domestici.
Contatta le autorità locali di gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti i set di mire TFX Pro, ti invitiamo a consultare il sito web del
produttore o le risorse del servizio clienti per assistenza. Assicurati di avere i dettagli del tuo prodotto disponibili per
una risposta più efficiente.

Grazie per aver scelto le mire TFX Pro. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Zestawy Lunet TFX PRO DLA GLOCK® TRUGLO TFX
PRO SET GLOCK® 42/43 Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawów lunet TFX Pro do Twojego Glock® 42/43. Te lunety zostały zaprojektowane, aby
poprawić Twoje doświadczenia strzeleckie, zapewniając jednocześnie bezpieczeństwo i niezawodność. Niniejszy
przewodnik zawiera niezbędne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa, procedury instalacji oraz ogólne wytyczne,
które pomogą Ci bezpiecznie i skutecznie korzystać z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj swoją broń palną tak, jakby była załadowana.
Upewnij się, że znasz obsługę swojej broni oraz specyficzny system celowniczy.
Przechowuj swoją broń i akcesoria w bezpiecznym miejscu, poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj swoje lunety pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia przed użyciem.
Unikaj używania lunet w ekstremalnych warunkach środowiskowych, które mogą wpływać na wydajność.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności
Używaj lunet tylko do zamierzonego celu na modelach Glock® 42 i 43.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać lunet w żaden sposób.
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne podczas korzystania z broni palnej.
Upewnij się, że lunety są prawidłowo zainstalowane przed użyciem, aby uniknąć wypadków.
Zachowaj ostrożność w warunkach oświetleniowych, gdyż lunety są zaprojektowane do wzmacniania
dostępnego światła.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy z lunetami, natychmiast zaprzestań ich używania i skonsultuj się z
wykwalifikowanym specjalistą.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Przygotowanie: Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zdejmowanie Istniejących Lunet: Używając narzędzia do montażu lunet, ostrożnie usuń istniejące lunety z
Glock® 42/43.
Montaż Lunety Przedniej: Wyrównaj lunetę przednią TFX Pro z rowkiem na suwadle i wciśnij ją na miejsce,
używając narzędzia do montażu lunet.
Montaż Lunety Tylnej: Wyrównaj lunetę tylną TFX Pro z tylnym rowkiem i wciśnij ją na miejsce, upewniając
się, że jest dobrze dopasowana.
Sprawdzenie Wyrównania: Zweryfikuj, czy obie lunety są prawidłowo wyrównane i mocno zamocowane
przed kontynuowaniem.

Użytkowanie

Aby efektywnie wykorzystać cechy Tritium i włókna optycznego, upewnij się, że lunety są czyste i wolne od
przeszkód.
W warunkach słabego oświetlenia, wkładka Tritium zapewni stałe oświetlenie, podczas gdy w świetle
dziennym włókna optyczne zwiększą widoczność.
Regularnie ćwicz, aby stać się biegłym w korzystaniu z lunet do dokładnego namierzania celu.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj lunety zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych i materiałów
zawierających Tritium.
Nie wyrzucaj lunet do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zarządzającymi odpadami, aby uzyskać wskazówki dotyczące
właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących zestawów lunet TFX Pro, prosimy o zapoznanie się z
zasobami internetowymi producenta lub usługą obsługi klienta w celu uzyskania pomocy. Upewnij się, że masz
dostępne szczegóły dotyczące produktu, aby uzyskać bardziej efektywną odpowiedź.

Dziękujemy za wybór lunet TFX Pro. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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TFX PRO SIGHT SETS FÖR GLOCK® TRUGLO TFX
PRO SET GLOCK® 42/43 Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt TFX Pro Sight Sets för din Glock® 42/43. Dessa sikten är designade för att förbättra din
skjutupplevelse samtidigt som de säkerställer säkerhet och tillförlitlighet. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner, installationsprocedurer och allmänna riktlinjer för att hjälpa dig att använda din produkt på ett
säkert och effektivt sätt.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid ditt vapen som om det är laddat.
Se till att du är bekant med driften av ditt vapen och det specifika siktsystemet.
Förvara ditt vapen och tillbehör på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet dina sikten för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Undvik att använda siktena i extrema miljöförhållanden som kan påverka prestandan.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Använd siktena endast för deras avsedda syfte på Glock® modeller 42 och 43.
Försök inte att modifiera eller ändra siktena på något sätt.
Använd alltid lämpligt ögonskydd när du använder vapen.
Se till att siktena är korrekt installerade innan användning för att undvika olyckor.
Var försiktig med ljusförhållandena i omgivningen när du använder siktena, eftersom de är designade för att
förstärka tillgängligt ljus.
Om du upplever några problem med siktena, sluta använda dem omedelbart och konsultera en kvalificerad
professionell.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation

Förberedelse: Se till att ditt vapen är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort Existerande Sikt: Använd ett siktskyddverktyg för att försiktigt ta bort de existerande siktena från din
Glock® 42/43.
Installera Framsikt: Justera TFX Pro framsikten med dovetailspåret på ramsidan och tryck den på plats med
hjälp av siktskyddverktyget.
Installera Baksikt: Justera TFX Pro baksikten med det bakre dovetailspåret och tryck den på plats, säkerställ
att den sitter ordentligt.
Kontrollera Justering: Verifiera att båda siktena är korrekt justerade och säkra innan du fortsätter.

Användning

För att effektivt använda Tritiumvialen och fiberoptiska funktioner, se till att siktena är rena och fria från hinder.
Under svaga ljusförhållanden kommer Tritiumvialen att ge konstant belysning, medan fiberoptiken kommer att
förstärka synligheten i dagsljus.
Öva regelbundet för att bli skicklig i att använda siktena för exakt målfångst.

Avfallsinstruktioner
Kassera siktena i enlighet med lokala föreskrifter angående elektroniskt avfall och material som innehåller
Tritium.
Kassera inte siktena i vanligt hushållsavfall.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för vägledning om korrekta avfallsmetoder.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd



För eventuella frågor eller bekymmer angående TFX Pro Sight Sets, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller
kundtjänstresurser för hjälp. Se till att du har dina produktuppgifter tillgängliga för en mer effektiv respons.

Tack för att du valt TFX Pro Sights. Din säkerhet är vår prioritet.
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TFX PRO SIGHT SETS FOR GLOCK® TRUGLO TFX
PRO SET GLOCK® 42/43 Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sady mířidel TFX Pro pro váš Glock® 42/43. Tato mířidla jsou navržena tak, aby zlepšila
váš střelecký zážitek, zatímco zajišťují bezpečnost a spolehlivost. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní
pokyny, postupy instalace a obecné pokyny, které vám pomohou produkt používat bezpečně a efektivně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se svou zbraní, jako by byla nabitá.
Ujistěte se, že znáte obsluhu své zbraně a konkrétní systém míření.
Ukládejte svou zbraň a příslušenství na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte mířidla na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Vyhněte se používání mířidel v extrémních povětrnostních podmínkách, které by mohly ovlivnit výkon.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte mířidla pouze pro jejich zamýšlený účel na modelech Glock® 42 a 43.
Nepokoušejte se mířidla jakkoli upravovat nebo měnit.
Vždy noste odpovídající ochranu očí při používání zbraní.
Ujistěte se, že jsou mířidla správně nainstalována před použitím, abyste se vyhnuli nehodám.
Buďte opatrní na podmínky okolního světla při používání mířidel, protože jsou navržena tak, aby zesilovala
dostupné světlo.
Pokud narazíte na jakékoli problémy s mířidly, přestaňte je okamžitě používat a obraťte se na kvalifikovaného
odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace

Příprava: Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá a míří bezpečným směrem.
Odstranění stávajících mířidel: Pomocí nástroje na posun mířidel opatrně odstraňte stávající mířidla z
vašeho Glock® 42/43.
Instalace předního mířidla: Zarovnejte přední mířidlo TFX Pro s drážkou na závěru a pomocí nástroje na
posun mířidel ho zatlačte na místo.
Instalace zadního mířidla: Zarovnejte zadní mířidlo TFX Pro se zadní drážkou a zatlačte ho na místo,
ujistěte se, že je pevně uchyceno.
Kontrola zarovnání: Ověřte, že jsou obě mířidla správně zarovnána a bezpečně uchycena před
pokračováním.

Použití

Chceteli efektivně využít funkce Tritium a optických vláken, ujistěte se, že jsou mířidla čistá a bez překážek.
Při slabém osvětlení poskytne Tritium stálé osvětlení, zatímco ve dne optická vlákna zvýší viditelnost.
Pravidelně trénujte, abyste se stali zručními v používání mířidel pro přesné zaměření na cíl.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte mířidla v souladu s místními předpisy týkajícími se elektronického odpadu a materiálů obsahujících
Tritium.
Mířidla nevyhazujte do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro správu odpadu pro pokyny k správným metodám likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se sad mířidel TFX Pro se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo
zdroje zákaznického servisu pro pomoc. Ujistěte se, že máte k dispozici údaje o produktu pro efektivnější odpověď.

Děkujeme, že jste si vybrali mířidla TFX Pro. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


